Obec / Kozség / Obnacts / Ceno / Gav / Gemeinde / Municipality
............................................. Ceehymee.LCSehi. ......oooiiniiiiiininissrenese s

OZNAMENIE
o ¢ase a mieste konania volieb do Eurépskeho parlamentu
ERTESITES az eurdpai parlamenti vilasztasok idejérdl és helyszinérdl
OI'OJIOIIEHHS npo 1ac ta micue nposeaennsi Budopis 10 €sponeiicbkoro Iapaamenry
O3HAMUJITHSI o uaci i micTi Bone6 10 EBponckoro napiaaMenTy
DZANAVIBEN pal vachoste the thaneste va$ kidiiipen andro Europakero parlamentos
MITTEILUNG iiber die Zeit und den Ort der Wahl fiir das Européische Parlament
NOTICE of the date and place of elections to the European Parliament

® Den a cas konania volieb / A valasztasok napja és ideje / Jlens 1 yac Bubopis / Jlens i uac
BosieO / O avrikidiipnaskero d'ives the ¢iros / Datum und Zeit der Wahlhandlung / Date and
time of elections

25.5.2019......7:00 . h—22.00 h

® Miesto konania volieb / A valasztasok helyszine / Micie nposenenns Bubopis / MicTo
peanizauii BosieO / Avrikidiipnaskero kher / Ort der Wahl / Place of elections

a Csehi Kozségi Hivatal iilésterme, F6 utca 112/74, Csehi

® Okrsok ¢. / Vdlasztokorzet szama / Bubopua jpinenuis Ne / Paén 4. / Avrikidiipnaskero
~ okrskos numeroha / Wahlkreis Nr. / District No. ...... Lo

Adresa (trvaly pobyt) / Lakcim (allando lakhely) / Aapeca (nocriiihe micue npoxuBaHus) /
Anpeca (crabinne OviBanst) / Atresis (Iikerdo besiben) / Anschrift (stindiger Wohnsitz) / Address
(permanent residence)

T T T T L R NI

_ podpis / alairas / qj_nnn‘e_:f 'niz[tgf;c i
% podpisos / Untersehrift / Signature .~

LY .

Obratit’ / Forditsa meg a lapot / [leperopuyTu / O6epuyrn / Te visarel / Wenden / Turn

YObec, datum / Kozség, datum / Hacenennii nyukr, gata / Ceno, narym / Gav, datumos / Gemeinde, datum /
Municipality, date

DPetiatka obce / A kozség bélyegzoje / [euarka nacenenoro nyukry / INeuarka cena / E pecatka le gavestar / Stempel
der Gemeinde / Stamp of the municipality



Poucenie:

1.

2
3.

Voli¢ preukaze pred hlasovanim svoju totoznost” obianskym preukazom alebo pobytovym preukazom obcana Europske;
tnie.

0d ¢&lenov komisie dostane voli¢ hlasovacie listky a prazdnu obalku, ¢o potvrdi vlastnoruénym podpisom.

V osobitnom priestore uréenom na {ipravu hlasovacich listkov vlozi voli¢ jeden z hlasovacich listkov bez d’al3ej apravy do
obalky alebo na jednom z hlasovacich listkov vyzna¢i odovzdanie prednostného hlasu zakrazkovanim poradového ¢isla
najviac u dvoch kandidatov. Potom hlasovaci listok vloZi voli¢ do obélky a nasledne do volebnej schranky. Nepouzité hla-
sovacie listky odloZi voli¢ do schrinky na odloZenie nepouZitych alebo nesprivne upravenych hlasovacich listkov,
inak sa dopusti priestupku, za ktory mu bude uloZena pokuta 33 eur.

Tajékoztatas:

1.

2.

A valasztopolgar a szavazis el6tt személyi igazolvanya vagy az Eurdpai Unié llampolgdra tartozkodasi engedélyének
felmutatasaval igazolja személyazonossagat.

A valasztopolgar a valasztokorzeti valasztasi bizottsag tagjaitdl megkapja a szavazolapokat és egy iires boritékot, amit sajat
kezii alairasaval igazol.

A szavazolapok kitoltésére kijelolt elkiilonitett teriileten a valasztopolgar a szavazélapok koziil egyet tovabbi kitdltés nélkil
behelyez a boritékba vagy a szavazolapok egyikén megjeldli elsdbbségi szavazatat legfeljebb két jeldlt sorszamanak bekari-
kazasaval. Ezutdn a valasztopolgar a szavazolapot behelyezi a boritékba és azt kovetden a szavazournaba. A vélasztopolgar
a helyteleniil Kitoltott szavazolapot a fel nem hasznalt vagy helyteleniil kitbltott szavazélapok elhelyezésére kijelolt
urnzba helyezi, kiilonben kihagast kiivet el, amelyért 33 eurds birsag keriil kiszabasra.

Incrpykuis:

1.

2.

Ilepen ronocyBaHHaM BHOOPELs HAACTL JOKYMEHT sl BCTAHOBJICHHS {ioro 0codu (Nacnopr) HaJaHHAM Hacnopry abo
KAPTH JIO3BOJIY Ha NIPOKHBAHHS IPOMAIHIHA €BPONEHCHKOTO CO03Y.

Biz uienis okpyxkHoi BuGopuoi komicii BHGOpels orpumae BHOOPUHii OI0NCTEH Ta NOPOXKHIH KOHBEPT, WO MiATBEPAHTD
CBOIM I IMTHCOM.

Y 0coGHeTOMY IPUMIIIIEHHI, IPH3HAYEHOMY JUTl BAKOPHCTAaHHS BUOOPUHX BroneTenis, BHbopeus nokiaie oanH Bubopani
GroneTenn 6e3 Gyab-AKHX 3MiH 10 KOHBepTy 460 Ha oIHOMY i3 BHOOpPUHX Gro/IeTeHIB 03HAYHTE Nepeaay 0akaHoro roaocy
LLIAXOM 0OBEICHHS TIOPAJIKOBOTO HOMepy He Oibiue, Hik Apox kanauaatis. [lotiv Bubopumii OroneTeHs BudOpeLb noknaze
J10 KOHBEPTY Ta MOTiM NoKaaze Horo 10 ypuu. Henpasminno BUKopHCTaHHil BHOOpUuii Gio1eTeHb BHOOpenb NOKIa/e
710 CKPHHBLKH /LISl CKJIAJAHHS HENPABHILHO BAKOPHCTANMX BHOOPUUX GlosieTeniB, B iHIIOMY BHHAAKY A0NYCTHTH
NpaBoNOPyIIEHH N, 3a siKe ifoMy HaKIaayTh mTpad y posmipi 33 €spo.

[Toy4ins:

1.

2.
8

Bosiu npeBKake nepesi rojoCcoBAHEM CEOK) TOTOKHOCTH 004aHbCKOB JIeriTiMalliés abo JieriTiMaliés Ha nepedriBats od4aHa
Esponckoii ynil.

Oj1 u/eHiB KOMiCii ZicTane BOMiY JMCTBI HA TOIOCOBAHS | TOPOKHIO KOTIEPTKY, LITO MOTBEPANTH BAACTHOPYYHBIM MIANACOM.
V Bhiytijieniii yacTH MICTHOCTH Ha YNPARIERAHSA JTHCTIB HA TOJIOCOBAHS BOIY BIOXKHTL €1CH 3 JIUCTIB HA rojocosaHs Ges3
JAMIIOH YIIPABbI JI0 KONEPTKEl, 460 Ha €IHIM 3 JMCTIB HA TONOCOBaHS BLIZHAYITH O70B3AaHs HpedepeHinoro ronocy
3AKPYKKOBAHEM MOPAIKOBOTO vicaa Haiieue JABOX Kauiigatie. [1oTimM JMCT Ha ronocoBans BOJIIY BJIOAKHTD /10 KONEPTKBI
4 HACAiNHO 10 BONeGHOH YpHBL 3BBLINIHBI JHCTHI HA FOJOCOBAHS OMIOKHTL BOJIIY 10 JaliuKbl Ha OLIIOXKIHS
HECXOCHOBAHBIX A00 HEKOPEKTHO YNPABJIEHLIX JTHCTIB HA ToJ0coBaNs, 60 IHAKIIE CH IONYCTHTL MePecTYILIins, 32
KoTpe Oyae MOKYTOBaHBIH cymoB 33 eBpo.

Sikhaviben:

L

2.

O volitis meksigeder sar podhazdela, presikavela peskeri identita le obcansko preukaziha,vaj besibnaskere preukaziha
ob¢anostar andel Evropakeri unija.

Le dzenendar andal e komisija chudela o volicis avrkidiipnaskere kartki the e kopertka bialo pherd'ipen. IriSagos naveha
zaucharel ¢a¢ipen hoj o kartki the e kopertka o vol'i¢is preil'a la komisijatar.

Pro osobitno than kaj pes prikeren avrikidiiipnaskere kartki o voli¢is thovela jekh avrikiditipnaskeri kartka bi prikerdipena
andre kopertka, abo pre jekh avrikidiiipnaskeri kartka podhazdela peskere laveha avke hoj thovla andre kerekica o
Sorakero numeris jekhbuter dujen kandidaten. O vol'i¢is pal'ik e avrikidiipnaskeri kartka thovla andre kopertka a chivla andre
avrikidiipnaskeri baksica. NamiStes prikerde avrikidilipnaskere kartki o vol'i¢is odthovela andre baksica predalo
nachasiiarde abo namistes prikerde avrikidiiipnaskere kartki, avreter kerela prjestupkos, va$ savo chudela e pokuta
33 euri.

Belehrung:

1.

2

Der Wiihler weist vor der Abstimmung seine Identitit mit cinem Personal- oder Aufenthaltsausweis eines EU-Staatsbiirgers
nach.

Von den Mitgliedern der Kommission erhilt der Wihler die Stimmzettel sowie einen leeren Umschlag, dies wird von ihm
durch seine eigenhiindige Unterschrift bestitigt.

In dem fir die Bearbeitung der Stimmzettel bestimmten personlichen Raum legt der Wihler einen der Stimmzettel ohne
weitere Bearbeitung in den Umschlag ein oder auf einem der Stimmzettel wird von ihin die Abgabe seiner Praferenzstimme
durch Ankreuzen der laufenden Nummer bei hischstens zwei Kandidaten bezeichnet. Danach wird der Stimmzettel in den
Umschlag gelegt und in die Wahlurne hineingeworfen. Der Wiihler ist verpflichtet, ungebrauchte Stimmzettel in eine
Box fiir die Aufbewahrung von ungebrauchten oder falsch bearbeiteten Stimmzetteln zu werfen, ansonsten begeht
er cine Ordnungswidrigkeit, die mit einer Geldstrafe von EUR 33,- geahndet wird.

Instructions:

L.
2

Before voting, the voter shall prove their identity by submitting the identity card or residence card of European Union citizen.
The voter shall receive ballot papers and an empty envelope from the members of the commission and confirm the receipt
by their handwritten signature.

In the special polling booth, the voter shall put one of the ballot papers without any modification into the envelope or they
shall designate preferential voting in one of the ballot papers by circling the serial number of maximum two candidates. Then,
the voter shall put the ballot paper into the envelope and subsequently in the ballot box. The voter shall put the unused
ballot papers to the box for unused or incorrectly modified ballot papers, otherwise they commit a minor offence,
for which a fine of EUR 33 will be imposed.



